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Märtide seletus. 
G - - noor kuu. 4* Z -^ Wm.Wera 
O — täis kuu. 7 C = wiim.weeLq 

£ = kell; t. = tund; m. = mümt: P. ^ häew, 
e. l. == enne lõunat; P. l. ==* päraft lõunat; 
** suur kiriku wõi kroonu Püha; * mälestuse 
päew, mil kohut ega kooli ei peeta. 

Aasta aegade algused 
Kewade algab 8. märtsil. 
Suwi algab 9. juunil. 
Sügise algab 11. septembril. 
Talwe algab 9. detsembril. 

Pallese ja fuu warjutamised. 
1907. aastal on 3 päikese ja 2 luu warjutamift. 

1) Täieline päikese warjutus on 1. januari!. 
2) Osaline kun warjutus on 16. januaril. 
3) Ringkujuline päikese warjutus on 27. juunil. 
4) Osaline kuu warjutus on 12. juulil. 
5) Täieline päikese warjutus on 21. detsembril, 

mis aga meile lõik nägemata jääwad. 



I. jaanuar. 

päew. Luuk. 221. Kristuse ümber
lõikamisest. 

Hsmap. 
2 Teifisi. 
3 Kolmap. 
4 Neljap. 
5 Reede 

**6 gaup. 

Nääri päew. 
[Ф 7,58 m. e. l. 

14 
15 

|16 

Kolme kuninga p. 

17 
18 
19 

1. pühap. P. Kolme kuninga p. Luuk. 2. 
41—52. Jeesuse lapsepõlwest. 

7 Pühap. 
8 Esmas. 
9 Teisip. 

10 Kolmap 
11 Neljap. 
12 Reede 

> 10;43 m. c l . 

Paawle p. 

13 Laup. j 
2. püha P. Kolme kuninga P. Ioh 

1—11. Kaana pulmast. 
14 Pühap. Korjuse p. 

20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 

. 2. 

'27 
15 Esmap. 1 ! 28 
16 Teifip ! O3,48m.P.l.!29 
17 Kolmap. somse p. j 39 

Tähendused: 



18 Neljap. 
19 Reede 
20 Laup. 

p e i a r i = &XXU 

Waabian Sebastian 

31 
1 
2 

3. pühap. p. Kolmekuninga v. Matt. 8. 
1—13. Sõjapealikust. 

21 Pühap. 
22 Esmap. 
23 Teifisi. 
24 Kolmap 
25 Neljap. 
26 Reede 
27 Laup 

C 2,56 m. e.l. 
Paawli ümberp. 

3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

4. pühav. p. Kolmekuninga p. Matt. 
8, 23-27. 

28 Pühap. 
29 Esmap. 
30 Teisip. 
31 Kolmap. 

O 7,46 m. P.l. 

10 
11 
12 
13 

31 päewa. 

Täbendused: 

• 

' . k. p. tciiiei» päike k. 8,54 m., läheb looja k. 3.50 m. 
x x ' il II и il II " , " ' Il il II il ^»До „ 
О1 О I Q 
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II ^ßeeBxuax. 

1 Neljap. [ 
ч2 Reede J M»l«l p. 
3 Laup, | 

14 
15 
16 

5. pühap. p. Kolmekuninga p. Matt. 
13.24-30. 

4 PHHap. 
5 Esmap. 
6 Teistp. 
7 Kolmap. 
8 Neljap. 
9 Reede 

) 6,38m. e.l. 

. 
Luuwalu p. 

10 Laup. 

17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 

6. vühav. P. Kolmekuninga p. Matt. 
17. 1-9. 

11 Pühap. ! 
12 Esmap. ' 
13 Teisip. ! 
14 Kolmap. 
15 Neljap. 

[tn. e.l. 
Neitsi p. ® 2,28 

24 
25 
26 
27 
28 

Tähendused: 



16 Reede 
17 Laup. 

AüünLa - Kuu. 

! 1 
! 2 

9. v. enne Kristuse ülest. p. Matt. 20, 
1-16. Wiinamäest. 

18 Pühap. 
19 Esmap. 
20 Teifip. 
21 Kolmap. 
22 Neljap. 
23 Reede 
24 Laup. 

C 10,42 m. e l. 

MaUfe p. 

3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

8. vühav. enne Kristuse ülest. v. &rnf. 
8, 4-15. Külwajast. 

25 Pühap. 
26 Esmap. 
27 Teisip. 
28 Kolmap. 

10 
11 
12 
13 

28 päewa. 

Tähendused: 

l 
1. f. v. tõuseb väike k. 7,56 т . , läheb looja k. 5.0? ni. 

11. 
21. 

„ 7/27 
.. 7,00 

„ 5.29 „ 



III. Miwts. 

1 Neljap. j O 8.9 ?n. c. I. 
2 Reede j 
3 Laup. j 

14 
15 
16 

Paastu püha. Luuk. 18, 3i-~43. Kris
tuse kannatamisest. 

4 Pühap. 
5 Csmasi 
6 Teisip. 
7 Kolmap. 
8 Nelja)). 
9 Reede 

10 Laup. 
Z 3,13 m. e. l. 

17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 

1. pühapäew paastus. Matt. 4. 1—11. 
Kristust kiusatakse. 

11 Pühap. 
12 Esmap. 
13 Teifip. 

"14 Kolmap. 
15 Neljap. 
16 Reede 
17 Laup. 

Taliharja p. 

Palwe p. 1 kwat. 

® 9,48 m. P.l. 

24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 

Tähendused: 



paastu-Ihm. 31 päewa. 

2. pühapäew paastus. Matt. 15, 21-
28. Kananea naesest. 

18 Pühap. 
19 Esmap. 
20 Teifip. 
21 Kolmap. 
22 Neljap. 
23 Reede 
24 Laup. 

3. pühapäew paastus. Luuk. 11.14—28.. 
Kurjawaimu wäljaajamiseft. 

'25 Pühap. 
26 Esmap. 
27 Teifip 
28 Kolmap. 
29 Neljap. 
30 Reede 
31 Laup. 

Paastu Maarja JJ. 
Eesti rah. priiks-

[laffm. 1819. 

9,9 m. p. l. 

7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 

Tähendused 

1. k. p. tõuseb päike t. 6,38 m., läheb looja k. 6,11 m. 
" ' „ „ „ ,/ „ Ь,1)У ,/ „ „ „ Ö,ÖO „ 

21. „ 5,42 „ 6,58 



IV Aprill. 

4. pühapäew paastus. Job. 6, 1 
5000 mehe söbtmisest. 

15 

1 Pühap. Karlalaskm. p. 
2 Esmap. j 
3 Teisip. j 
4 Kolmap. Ümbruse p. 
5 Neljasi. 
6 Reede 
7 Laup. > 10,39 m. p.l. 

14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 

5. pühapäew paastus. Ioh. 8, 46—59. 
Jeesust wisatakse kiwidega. 

8 Pühap. 
9 Esmap. 

10 Teisip. 
11 Kolmap.! 
12 Neljap. j 
13 Reede | 
14 Laup. I Künni p. 

21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 

Palmipuude püha. ШИ 21,1—9. Jee
sus sõidab Jerusalemma. 

15 Pühap. j Palmipuude p. 
16 Esmap. | [ ® 8,9 m e. I. 

28 
29 

Tähendused 



gürbftuu. 30 jäetea, 
•в? 

17 TeiNp. 
18 Kolmap. 

"19 Neljap. 
"20 Reede 

Suur Neljap, 
Suur Reede. 

21 Laup. C 11,57 m.P.I. 

30 
1 
2 
3 
4 

Kristuse ülestõusmise püha. Mark. 16, 
1—8. Kristuse ülestõusmisest. 

*22 Pühap. 
*23 EZmap. 
*24 Teifisi 
25 Kolmap. 
26 Neljap. 
27 Reede 
26 Laup. 

1. Ülest. P. 
2. Ülest. p. 
3. Ülest p. 
Markuse p 

5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

1. pühap. pärast Kristuse ülestõusmise p. 
Ioh. 20, 19-31. Uskmata Toomast. 

29 Pühap. 
30 Esmap. 

11, e. l OO 12 
13 

Tähendused: 

M p. >ei»n 
I pr. ni«ep. 

1. I v. tõuseb päike k. 5,09 m., läheb looja l. 7,23 rn. 
11 4 44 7 4« 
•^^' " п ti II it ^ Д У „ „ „ „ о , U i „ 



V. M a i . 

1 Teistp. 
2 Kolmap. 
3 Neljap. 
4 йееЬе 
5 Laup. 

Wolbri p. 

Risti leidm.p. 

В 14 
15 
16 
17 
18 

2. pühav. p. Kr. 
11-16. 

ülestõusm. p. Ioh. 10, 
Heast karjatsest. 

** 6 Pühap. 
7 Esmap. 
8 Teifip. 
9 Kolmap. 

10 Neljap. 
11 Reede 
12 Laup. 

Keisri hr. snn-
stm. p. Z 3, 

[29 m. p l. 

Nigula p. 
Tuule Ristisi. 

19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 

3. Pühap. p. ülestõusm. püha Ioh. 16, 
16-23. Üürikesest ajast. 

13 Pühap. 
14 Esmap. 
13 Teisip. 
16 Kolmap 
17 Neljap. \ Linnu ristip. 

Kroonim. puha. 
[O4,19m.pl. 

26 
27 
28 
29 
30 

Tähendused 



18 Reede 

^3ehe - ftm* 

Eeriku p. |§J 31 
19 Laup. \Щ\ J 

! 1 l i . 

4. p. p. Kr. Ülcstõusm. Püha. Job. 16. 
5—15. Kristuse lahkumisest. 

20 Pühap 
21 Esmap. 
22 Teisip. 

I 
C 7,25 m. t.l\r 

lg 
23 Kolmap.j jŠ-
24 Neljap. ^ehe ristip. ^ 

"25 Reede 
26 Laup. 

Keisri pr. f. p. ^ 
Mrbani, p. 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 

5. p. p. Kr. Ülestöusm. püha. Job. 16. 
23—30. Õigest palumisest. 

27 Pühap. 
28 Esmap. 
29 Teisip. 
30 Kolmap. 

"31 Neljap. 

|| 9 
©l,53rn. еЛ.Г 

В 
§. 

laewaminem. p. i 

10 
11 
12 
13 

31 päewa. 

Tähendused: 

-

1. k. P. tõuseb päike k. 3.54 т., läheb loma t 8,28 m. 
11. „ „ „ „ „ 3,33 „ „ „. „ 8,50 , 
21. „ ЗД9 „ 9,09 „ 



VI, S m m i 

1 Reede 
2 Lausi. 

С* 1« 
|15 

6. p. p. Kr. Ülestöusm. vüha. Job. 15' 
26, 16, 4. Rõõmustajast. 

3 Pühap. 
4 Esmap. 
5 TeifiP. 
6 Kolmap. 
7 Reljasi. 
8 Reede 
9 Laup. 

Z 4,59 m. e.l. 

• 

Euwi algab. 

со 

Ш 
% 

16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 

Nelipüha. Job. 14, 23-31. Pühast 
waimust. 

"10 Pühap. 
"11 ESmap. 
4 2 TeifiP. 
13 Kolmap. 
14 Neljap. 
15 Reede 
16 Laup. 

1. Nelipüha. 
2. Nelipüha. 
3. Nelip. ф 
sl1,28m.P.I. 
£2 kkmtember. 

Wiidi p. 

g 

р і 
• ! 

[23 
24 
25 
26 
27 

| 38 
;29 

Tähendused: 



gaanbftmt. 30 päewa. 

Kolmainu Jumala Hüha. Ioh. 3,1—15. 
Uuesti sündimisest. 

17 Pühasi. 
18 Esmap. 
19 Teisip. 
20 Kolmap. 
21 Neljap. 
22 Reede 
23 Laup. 

Kglmninu Zum. 

C4,38m.si.l. 

1. p. p. K. J . püha. Luuk. 16, 19 
31. Rikkast mehest. 

"24 Pühap. 
25 Esmap. 
26 Teisip. 
27 Kvlmap. 
28 Neljap. 

*29 Reede 
30 Laup. 

Jaani p. 

1 magaja p. 

Peeter Paawli p. 
Paawli malest p. 

7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 

Tähendused; 

1. t. p, tõuseb väike k. 3,09 m., läheb looja k. 9.19 m. 
11. t/ „ „ и n 3,09 „ „ „ „ 9^3 „ 
«1« „ И П If „ Ö , 1 I „ lt „ „ У Д У ,/ 



VII. Smtfi 

2, p. p. K. J. Püha. Luuk. 14, 16 
Suurelt õhtu söömaajast. 

1 Pühasi. 
*2 EZmap. 
3 Teisip. 
4 Kolmasi. 
5 Neljap. 
6 Reede 
7 Laup. 

24. 

14 
P- 15 

I 16 
J 3,16 ni. p.l. 17 

18 
19 
20 

3. p. p. K. J . püha. Luuk. 15, 1 
Kadunud lambast. 

10, 

8 Pühap. 
9 Esmap. 

10 Teisisi. 
11 Kolmap. 
12 Neljap. 
13 Reede 
14 Laup. 

1 wenna p. 

® 6,30 m. e.l. 
Mareta p. 

21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 

4. v. V. K. J . püha. Luuk. 6, 36-42. 
Armulisest olekust. 

15 Pühap. I Apostlite lahk. p. 
16 (ismap< ' 

28 
29 

Täheudused 



Keiner Kn^t. 31 päewa. 

17 Teisip. 
18 Kolmad. 
19 Neljasi. 
20'Reede 
21 Laup. 

C 4,29 m. e. l. 

5. p. v. K J. Ma . Luuk. 5. 1 -
Nohkest kalafaagist. 

"22 Pühap. 
23 Esmasi. 
24 Teisip. 
25 Kolmap. 
26 Neljap. 
27 Neede 
28 Laup. 

Maarja-Magdal.p. 
Keisri ema mmep. 

Jakobi päew. 
O 8,39 m. e. l. 

j 30 
31 

1 
2 
3 

11. 

i 4 
с 0 

6 
7 
8 
9 

10 

о. p. p. K. J . püha. Matt. 5, 20-26. 
Wärisen õigusest. 

29 Pühap. 
"30 Esmap. 

31 Teisip. 

Qletoi P. 
Anujärjef. sünd. p. 

11 
12 
13 

Tähendused: 

1. I p. tõuseb päike k. 3,33 m. läheb looja k. 9,13 rn. 
11. „ „ „ „ „ 3,47 „ „ „ „ 8,63 „ 
21. „ „ „ „ „ 4,0»? „ „ „ „ o,oj „ 



VIIT. A«g«st. 

1 Kolmap. 
2 Neljap. 
3 Reede 
4 Laup. 

Peetri ahelate p. Ы 
' к 

H 11,9 т . р. l\ 16 
117 

7. p. p. K. J . püha. Mark. 8, 1-9. 
4000 mehe södtmisest. 

5 Pühap. 
*6 Esmap. Kn,tuse lelet. 
7Teifip. j 
8 Kolmap 
9 Neljap. 

10 Neede 
11 Laup. 

Ь 

lauritsa p. 3 
1 2,16 M. 

18 
19 

(20 
j 21 
22 

Ъ ! 23 
P.IJ24 

8. p. p. K. J . Püha. Matt. 7, l b - 2 3 . 
Wale prohwetift. 

12 Pühap. j 
13 Esmap. j 
14 Teifip. | 

*15 Kolmap.! 
16 Neljap. | 
17 Reede I 

p. 

C 7,29 m. P. l. 

25 
26 
27 
28 
29 
30 

Tähendused 



cjtdtftufi-'&mt» 31 päewa. 

18 Laup. j 31 

9. p. ».Jt. J. püha. Luul. 16. 1-9. 
Ülekohtusest majapidajast. 

19 Pühap. 
20 Esmap. 
21 Teifip. 
22 Kolmap. 
23 Nelzap. 
24 Reede 
25 Laup. 

Dartle p. 
G1! ,8m.P. l . 

1 
2 
3 
4 

6 
7 

10. p. p. K. K. püha. Luuk. 19. 4 1 -
43. Jerusalemma rikkumisest. 

26 Pühap. 
27 Esmap. 
28 Teisip. 

*29 Kolmap. 
**30 Neljap. 

31 Reede 

)ohllnnese surma p. 
Aleksandri piim. 

8 
9 

10 
11 
12 
13 

Tähendused: 

1. !. p. tõuseb päike k. 4,32 m. Met, looja t 8.08 m. 
11. „ „ 4,56 , 7,30 „ 
21. „ „ „ „ „ 5,18 .. „ „ „ ".15 „ 



IX. Kepts5nbe55. 

1 Laup. j 
11. p. p. K. J. p. Luuk. 18, 9-

Wariseerist ja Tölnerist. 

2 Pühap. 
3 Esmap. 
4 Teifip. 
5 Kolmap. 
6 Neljap. 
7 Reede 

*8 Laup. 

z 5,43 m. e. 1 

14 
-14. 

ID 

16 

l O 11,33 m.p.l. 

17 
18 
19 
20 

Msß-Maaljll p. [21 
12. p. p. K. J. v. Mark. 7. 31-37. 

Kurdist ja keeletumast. 

9 Pühap. 
10 Esmap. 
11 Teisip. 
12 Kolmap. 
13 Neljap. 

*14 Reede 
15 Laup. 

Sügise algab. 

Kisti ülendam. p. 

22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 

13. i). V. K. J. püha. Luuk. 10, 23-37. 
Halastajast Samaria mehest. 

16 Pühap. | £ 1,39 m. P. I.| 29 

Tähendused. 



MtzKN-Ku«. 30 päewa. 

17 Esmap. 
18 Teistp. 
19 Kolmap 
20 Neljap. 
21 Reede 
22 Laup. 

3 kwatember. 

Madise päew. 

30 
1 
2 
3 
4 
5 

14. p, p. K. J. püha. Luuk. 17,11-19. 
Pidali tõbisest. 

23 Pühap. 
24 Lsmap. 
25 Teifip. 

*26 Kolmap. 
27 Neljap. 
28 Reede 
29 Laup. 

Johann, saam. p. 
[$12,22 m. p. l. 
Õpet. Zohanncss p. 

Mihkli päew. 

6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 

15. p. p. St. J . püha. Matt. 6,24-34. 
Muretsemisest. 

"30 Pühap. | Lolluse Püha. | 13 

Tähendused: 

1. I. p. tõuseb päike t. 5,43 m. läheb looja k. 6.45 m. 
11.„ „ 
21. „ „ 

и 

„ 
tt 

tr 

„ 6,02 „ 
„ 6,26 „ 

tt 

„ 
tt 

„ 
„ 6,12 „ 
„ 5,48 „ 



X. Oktober. 

*1 Esmap. 
2 Teisip. 
3 Kolmap. 
4 Neljasi. 

**5 Reede 
6 Laup. 

Maarja kaits. P. 
l , 12,6 m. p.l. 

U%mtf.nxmtf. 

14 
15 
16 
17 
18 
19 

16. p. v. K. $. P. Luuk. 7, 11-17. 
Naini linna surnust. 

7 Pühap. 
8 ESmasi. 
9 Xeifip. 

10 Kolmap. 
11 Neljap. 
12 Rtede 
13 Laup. 

G11,18m. ei. 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 

17. p. p. K. J . püha. Luuk. 14, 1-11. 
Weetõbiseft. 

14 Pühap. 
15 ßsmap. 
16 Teifip. 

Kolletamise p. 

С 9,53 m. e. l. 

27 
28 
29 

Tähendused: 



вм 
*1 Esmap. 
2 Teisip. 
3 Kolmap. 
4 Neljasi. 

**5 Reede 
6 Laup. 

X. Oktober. 

MaaLjakaits.p.^14 
[ > 12,6Ш. P.I.I15 

16 
17 

JiijiirjfMtmff 18 
19 

16. p. v. St. 3. v. Luuk. 7, 11-17 
Naini linna surnust. 

7 Pühap. 
8 ESmap. 
9 Xeifip. 

10 Kolmap. 
11 Neljap. 
12 Reede 
13 Laup. 

17. p. p. K. 3. Püia. Luuk. 14, 1 -11 
Weetöbiseft. 

14 Pühap. 
15 ESmap. 
16 Teifip. 

Kolletamise p. 

С 9,53 m. e. l. 

27 
28 
29 

Tähendused 



X. Oktober. 

*1 Esmap. 
2 Teistp. 
3 Kolmap. 
4 Nehap. 

**5 Reede 
6 Laup. 

Maarja läits. P. 
[ J 12,6 m. p. I. 

14 
15 
16 

%un\ux\<f.n\mtf. 
17 
18 
19 

16. P. v. K. 3. p. Luuk. 7, 11-17. 
Naini linna surnust. 

7 Pühap. 
8 LSmap. 
9 Xeifip. 

10 Kolmap. 
11 Neljap. 
12 Reede 
13 Laup. 

G11,18m. el. 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 

17. p. p. K. J. Püia. Luuk. 14. 1-11. 
Weetõbiseft. 

14 Pühap. 
15 ßstnap. 
16 Teifip. 

Kolletannse p. 

( 9,53 m. e. l. 

27 
28 
29 

Tähendused: 



*g5Hma=&uu. 

"17 Kolmap.! Borki päe». 
"18 Neljap. smug. usn 3le«W. 

19 Reede. 1 [1517. 
20 Laup. j 

30 
31 

1 
2 

18. p. p.K. I-Vüba. Matt. 22,34-46. 
Mammonast. 

"21 Pühap. 
*22 Lsmap. 

23 Teifip. 
24 Kolmap. 
25 Neljap. 
26 Reede 
27 Laup. 

>ei<ri Hr. tr. p. 
Kaas.-Maarja p. 

G 12,43 m. e. l. 

3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

19. p. p. K. I . ma. Matt. 9, 1-8. 
Alwawst. 

28 Pühap. 
29 Esmasi. 
30 Teisip. 
31 Kolmap. 

Siimon Juudas. 

>7,19m.P.l. 

10 
11 
12 
13 

31 päewa. 

. Tähendused: 

1. I. p. tõuseb päike t. 6,46 m. läheb looja k. 5,19 m. 
•*••*•• II „ II II и '/"У „ „ II II ^ Д У /, 

«•»•• Il il U II ti < , " " Il il il il ^ » " " „ 



XI. ^Jtowmtßer. 

1 Neljap. 
2 Reede 
3 Lausi. 

Pühade päew. 
Hingede päew. 

14 
15 
16 

20. p. p. K. J . Püha. Matt. 22 ,1-14 . 
Pulmariidest. 

4 Piihap. 
5 Esmap. 
6 Teistsi. 
7 Kolmap. 
8 Neljap. 
<•) Reede 

10 Laup. 

© 2,8 m. e. I. 

fLutherusf. 1483. 
Mar« päew. M. 

17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 

21. p. p. K. J . püha. Job. 4, 47-54. 
Km 

Tl~Pühap. 
12 Esmap. 
13 Teisip. 

"14 Kolmap. 
15 Neljap. 
16 Reede 

nnga pojast. 

Martin Piiskopp. 

>eisnemafun>.p. 
C 6,22 m. e. l. 

24 
25 
26 
27 
28 
29 

Tähendused: 



^atwe&uu. 

17 Laup. J 30 

22. p. p. K. J . püha. Matt. 18,23-35. 
Kawalast sulasest. 

18 Pühasi. 
19 Esmap. 
20 Teifisi. 

*21 Kolmap. 
22 Neljap. 
23 Reede 
24 Laup. 

Liifabi päew. 

Maria ohw. P. 
[© 12,28 т.рЛ-

l 
2 
3 
4 
5 
6 
7 

23. p. p. K. J . Püha. Matt. 22,15-22. 
Rahast. 

25 Pühap. 
26 Esmap. 
27 Teifip. 
28 Kolmap. 
29 Neljap. 
30 Reede 

surnute puha. 
[labri päew. 

Z4,19m. e. l. 

Andrese päew. 

8 
9 

10 
11 
12 
13 

30 päewa. 

Tähendused: 

1. t. p. tõuseb väike k. 7,59 m. läheb looja k. 3,58 m. 
11« „ „ „ „ » 8,26 „ „ „ „ 3,38 „ 
21. 8,44 3,27 



XII. Detsember. 

1 Laup. | 14 
1. Kristuse tulemise vüha. Matt. 21,1 

—9. Jeesus sõidab Jerusalemma. 

2 Pühap. 
3 Esmap. 
4 Teifip. 

1. Krist. tulem. p. 

5 Kolmap. [#7,59rn. P l. 
**6 Neljap. 

7 Reede 
8 Laup. 

Nigula p. >ei«ri 
\kt. nmep. 

Nigula-Maarja p. 

15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 

2. Kristuse tulemise püha. Luuk. 21,25 
—36. Wiimse päewa tähtedest. 

9 Pühap. 
10 Esmap. 
11 Teisip. 
12 Kolmap. 
33 Neljap. 

Talwe algab. 

Luutstna p. 
14 Reede ! 
15 Laup. ! C1,16m. e. l. 

22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 

3. Kristuse tulemise vüha. Matt. 11, 
2—11. Johannes wangitornis. 

16 Pühap. 29 

Tähendused: 



gctoCusfem*. 31 päewa. 

17 Esmap. 
18 Teisip. 
19 Kolmap. 
20 Neljap. 
21 Reebe 
22 Laup. 

4. lwatember. 

loom p. O 11, 
[48 m. p. l. 

4. Kristuse tulemise püha. Job. 1. 19 
—28. Issanba ligiolemiseft. 

23 Pühap. 
24 Esmap. 

"25 Teisip. 
"26 Kolmap. 
'27 Neljap. 
28 Reebe 
29 Laup. 

Jadam ja Eewa. 
1. Jõulu püha. 
2. Jõulu püha. 
3. Jõulu p. «W. 
| Э Д Ш М . 9 І И І І . | І О 

[p.Z3,54m.P.l. l i 

Whap. pärast Jõulu. Luuk. 2, 33-40. 
Krisws komistamiseks. 

30 Pühap. 
31 Esmap. Wana aasta lihln. 

12 
13 

1. k. p. tõuseb päike k. 8,59 tu., läheb looja I. 3,25 m. 
-•-*•• , , , , , , , , , , **f\JO , . / , , , / , <Jtul ff 



foaiobr Pidamise Piiewai. 
Kubermangu Walitsuse kasu järele ei ole luba 

laupäewal ega pühapäewal laata pidada, waid 
kui nõnda juhtub, peab seda teise nädala äri-
päewal pidama. 

Näari-luus. 
7. Tartus 3 nädalat; Wõrus 3 päewa; 

Orgital 2 p.; Riias 3 p. - 8. Mehikoormas. — 
10 Heinastes 2 p.; Haapsalus 2 p.; Nasinal 
2 p.; Walga linnas 2 p. — 11. Iõelehtmes. 
Niidu kõrtsi juures 2 p. — 17. Koluweres 2 p. 
— 20. Raplas 2 p. - 25. PürnuS 3 p. — 27. 
Rakweres 2 p. — 30. Wolmaris 2 p. 

Küttnla-luus. 
Keblastes esmasiäewal enne Küünlapäewa 2 p. 

2. Paltiskis 2 p. — 3. Wiljandis 8 p. — 4. 
Tartus 2 p.; Rägina-mäel, Suures.Lähtrus 
2 p.; Wõrus 1 p. — 6. Paides 2 p.; Narwas 
2 p. — 8. Walgas 2 p. — 12. Kuresaares 10 p. 
— 15 Wiljandis 3 p.; Riias 8 P.; Nina külas, 
Alatskiwi wallas. - 18. Iõhwis 3 p.; Audru 
mõisa juures - 20. £%3, Türi lihelk. 2 p.; 
Kiwiloo lörtsi juures 2 p. - 22. Wõrus 8 p. 



— 23 Saaremaal, Orisaare mõisas; Cutlemas 
2 P.; Hageri kiriku juures 2 p.; Iisakus 2 p, 
-- 24. Kulinas. - 27. Amblas 2 p. - 28. 
Pilguse mõisas, Saaremaal 2 p.; Lihulas esma-
päewal enne waftlapäewa 2 p. 

Paastu-luus. 
Wolmaris selle kuu esimesel esmapäewal; 

Raplas selle kuu esimesel esmapäewal 2 p. — 1. 
Kodijärwe Kitsel; Waimaftweres, Lihti kõrtsi 
juures; Närmanni mõisas, Pilistwere kih.; Kad-
rina mõisas, Jurjewi kreisis; Polnas, Oudowa kr. 
Peterburi kub. 3 p. - 3. Rannus, Kulli kõrtsi 
juures. - 4. Kaswal, Pärnu kr. — 5. Kallaste 
külas, Kõkkaru wallas. - 9. Laekweres 2 p.; 
Watlas. - 10. Wasknarwas 3 P.; Strägowa ki-
riku juures 3 si.; Ruhjas, Pikkjärwe Kitse kõrtsi 
juures. — 11. Mõra mõisas, Jurjewi kr. — 13 
Waldil; Wäike Ulilas. - 13, Wana-Pranglis, 
Kergula Sulbil Isi . -- 15. Kellamäe mõisas. 
Saaremaal; Paides 2 p. — 20. Sõrriste Püs-
karul; Illukal 2 p.; Wana-Antsla Haukal; Kloo-
stas. — 23. Roosas, Rõuge kih.; Walguta mõi-
sas neljap. enne Palmipuude püha; Keila kiriku 
juures esmasi. ja teifip. pärast 5. püha paastus. 

Jüri-luus. 
1. Wastse-Pranglis, Koorwere kõrtsi juures: 

Sadukülas Pikknurme kõrtsi juures. — 4. Kui« 



wajõel, Kose l 2 (J. - 5. Koem Preedi Wahu! 
2 p. - 6. Luutsnikus 1 p. ~~ Wõrus 2 p ; Wai
tas 2p»; Wasulas. —,11. Saaremaal, Uue Löwe 
mõisas. - 12. Soomstes 2 p. — 15. Kruuda 
neris, Sulaoja kõrtsi juures. — 16. Walgas 2p.; 
Ahja Kärsal 2 p. - 17. Wastse-Nõos 2 p. — 
18. Nissis 2 p. - 19. Alamustes; Tõrwas 2 p. 
~~ 20. Ruhjas 2 p.; Nuustakus 2 p.; Kawastu 
Koosa kõrtsi juures 2?p.; Anijal, Soodla kõrtsi 
juures 2 p.; Pärnus 3 p. — 21. Wolmaris 2P. 
— 23. Järwakandi mõifaõ 2 p. - 25. Rakwe
res 2 p.; Partsi mõisas, Põlwa^kih.; Tsoorut, 
Rõuge kih. — 26. Häädemeestel 3 p. — 23. Mis-
sus 1 p.; Reolas. — 29. Kaiawere Pataste kõrtsi 
juures 2. p. — Lihulas ja Wiljandis neljapä?-
wal pärast Lihawõtte Pühi. - Palmsis, Wiitaa 
kõrtsi juures kolmapäewal pärast Lihawõtte pühi 
3 p. Rakweres esmap. pärast Lihawõtte pühi 
2 p. - - Kose Uuemõisas esimesel esmap. pärast 
Iüripäewa. 

Lehe - luus. 
1. Kähri Karilatsis 2 p. — 5. Sangaste ki-

rikukõrtsi juures. ~ 9. Wõõbfus. — Wiljandi 
Loodis päew Pärast Taewaminem. Püha 1 p. 

Jaani * luus. 
1. Waftse-Kuustes. - 10. MuftweeS 3 p. -

1 ! . Wõnnus 2 p. — 16. Rakweres 2 p. - 18. 



Walgas ~ 20. Paides 2 p.; Palmsis, Wiitna 
kõrtsi juures 3 p.; Tallinnas aastalaat 2 nädalat; 
Riias aastalaat 3 nädalat; Wõrus 1 P. ~ 21. 
Tartus 2 p. - 22 Wiljandis 2 p. — 23. 
Keilas, Harku kõrtsi juures. — 27. Tarwastus 
2 p. 

Heina-tuus. 
2. Karksis 3 p ; Pärnus 3 p. — 10. Kiire-

saares 10 p. - 20. Riias 3 p. — Pärnus luni 
10. lõikusekuu päewani üksnes töbstufe ja pudu« 
lauba tarwis. - 26 z Wolmaris 1 p. 

Lõituse«luu3. 
1. Säärel, Saaremaal 3 p. —• 9. KoiwalinnaS 
(Adfelis). — 10. Walgas. 12. Saarde Pati 
mõisas 3 p. -~ 15. Marienburis. - 18. Helmes 
2 si.; Häädemeestel 3 p. — 24. Jamburis 3 . ; 
Ruhjas; Waftsemõisas, Wiljandimaal 2 p.; Roo-
samõisas 2 p.; Wastse-Nõos 2 p. — 26 Wõrus 
1 p.; Mõntos (Olbrükil), Saaremaal. - 28. 
Kilingi-Nõmmel 3.; Lelles 1 p. — 30. Kaanfus. 

Mihkli-luus. 
1. Iisakus 2 p.; Qisus. Türi k. 2 p.; Loode 

kõrtsi juures, Kuresaare ligidal; Raanitsas I si. 
— 2. Abjas 3 p.;, Tammistes/ Pärnumaal. — 
4. Räginas 2 p. ~- 5. Ruhjas; Sangaste kiriku 
kõrtsi innres; Sindis 2 p.; Pikkjärwe' kõrtsi juu-



res. - 6. Taageperas, Helme kihelk. 2 p. ; Uus
nas. ~~ 8. Saaremaal, Wõlupe kõrtsi juures 1 p.; 
Rpuges 1 p.; Põlwas I p. ; Iur ewis 3 p. ---' 
9. Koftnal, Pärnu kreisis; Kiwi-Wigala poe 
juures 3 p. ; Koiwalinnas 1 p.; Saaremaal Pa-
ju mõisas. — 10. Saaremaal, Opi kõrtsi juures 
2 p ; Järwakandi mõisas 2 P. ; Paides '2 p. ; 
Sürgawere 2 p.; Holdres 2 p.; Muhu Wanas 
Salitsts ja Suures mõisas 4 p.; Polnal 3 p. 
— 11. Saaremaal Koigi mõisas 3 p. — 12. 
Wana-Antsla Kraawi! 2 p. ~ 13. Pööraweres, 
Pärnu kr. - 14. Toris 2 p. - 15. Vatlas 2 
p. ; Kuresaares; Amblas 2 p.; Põltsamaal 2 p, 
— 16. Kirepis 2 p. - 18. Audrus 2 p.; Rast-
nai 2 p.; Orgital 2 p. ~ 20. Narwas 3 p. ; 
Wanas-Wündras 2 p.; Kawastu Koosa lörtsi 
juures; Kenni Tinsu kõrtsi juures; Laanemetsa 
т . ; Heinastes 2 p. — 21. Pannes, Madise kihel-
konnas; Sõnnas; Paltiskis 2 p.; Reolas; Wol-
maris. — 22. Palmsis, Wiit"<l kõrtsi juures 3 
p.; Pärnus 3 p. — 23. Kaiawere Pataste kõrtsi 
juures 2 p. — 24. Lihulas 3 si.; Wiljandis 2 
p.; Wõrus 2 p.' Sutlemas; Hageris. — 25. 
Saaremaal, Mustla mõisas; Arulas 2 p.; Kär-
bei, Konna kõrtsi juures. ~ 26. Tallinnas 3 p ; 
Kuresaares 2 p. ~ 28. Rakweres 3 p. - 29 
Keblaötes 3 p.- Keilas 3 p . ; Tar'us 2 p.: 
Rawanurmcs 3 p.; Walgas 2 p. Wahukittas 2 
si.; Wastseliinas 1 v. — Uuemõisas kolmandal 
teisipäewal Mihkli-luu?. 



Wiina-tuus. 
ШарЫ esimesel reedel pärast Mihklipäewa. 

— 1. Eraftweres; LuuguZo kõrtsi iuures: Hei-
nastes 3 p. — 2. Rakweres 3 p.; Rannus, Kulli 
kõrtsi juures. — 4. Suures-Lähirus 2 p.; Ko-
luweres 2 p.; Iõhwis 3 p.; Nuustakul 2 p. — 
5. Lohusuus 2 p.; Wõöbsus 1 P. - 6. Luuts-
nikul 1 p.; Tarwastus 2 p.; Iõelehtmes Niidu 
kõrtsi juures. — 7. Koeru Preedi-Wahul 2 p.; 
Hurmi mõisas, Tilli kõrtsi juures. — 8. Haap-
salus 2 p. — 9. Kergula Sulbil 1 si.; Laekweres 
2 p. — 10. Taalis, Punase kõrtsi juures 1 p.; 
Wasulas; Kõos 3 p; Moisckatsis. - 11. Laatres, 
Tartumaal 2 p. — 12. Soonistes 2 p.; Hella-
maa kõrtsi juures, Nissi kihelk. 2 p. —> 15. Pikk
nurme kõrtsi juures, Kursis 3 p.; Oriku kõrtsi 
juures 2 p.; Räginamäel; Weski mõisas. — 16 
Amblas 2 p.; Ahja Kärsal 2 p. —. 17. Wallas. 
— 18 Sindis; Mõnistes. — 19. Kulinal 2 p. 

20. Loosis, Lindora kõrtsi juures 1 P.; Uue-
Wändras 2 p.; Mõra mõisas. - 22. Nissis 2 P. 
— 23. Wana-Antsla Haukal; Raanitfe mõisas. 
— 24. Kassinurmes. - 25. Mustjala Sika kõrtsi 
juures 3 p. - 28. Iõgewa mõisas 1 p.; Missus; 
Walgas; Wolmaris 3 p. - 29. Keila kiriku 
juures 2 p. 

Talwe-luus. 
1. Tartus; Kirus 2 p. - 4. Illuka mõisas. 



— 6. Patis. — 10. Wõrus 2 p; Mufttvee alewis 
3 p . ; Ruhjas 2 p.; Paides. 13. Pikkjürwe 
Kitse kõrtsi juures I p. — 35 Woltwetis 3 p. 
— 16. Wigalas 2 p. — 20. Walgas 2 p. — 
25. ' Wiljandis 3 p.; Wolmaris 3 p. - 26. 
Kulinal. — 29. Wana-Wändras. 

IöulU'wus. 
1. Wasknarwas 1 p. - 5. Pööraweres. — 

6. Wõõbsus. — 10. Krüüdneris, Sulaoja kõrtsi 
juures; Ruhjas. - 13. Wõrus 3 p. - 16, Pai-
des 2 p. - 20. Weski mõisas. — 27. Walgas 
10 p. — Märjamaa kiriku juures esmapäewal 
ja teisipäewal pärast 3. Kristuse tulemise pu-
ha. — Pärnus esmapäewal ja teisipäewal enne 
jõulu-pühi. 

sell aasia! 

Jaanuar: 5. 
Weebruar: 1. 
Märts: 5-12. 
Aprill: - 8 . 14 
Juuni: 9. 

on igasugused awalikud pidud 
k e e l a t u d . 

• August: 5. 
f September: 

17 J 
11 s Nowember: 23 & 

' J Detsember: 
• 

14. 
7. 
20. 
24. 

28. 29. 
13. 15. 

25. 



Pärast Kristust. 
l i57. Sakslased tulewad Liiwimaale. 
1208. Katoliku ust tuleb meie maale. 
1217. Paqla lahing. 
1217. Lembitu ja Kaupo surm. 
1224. Wiljandi linna asutamine. 
1227 Eestlased heideti sakslaste alla 
1523. Lutheruse usu algus meie maal. 
1560. Eestlaste wiimane wastuhakkamine, 
1561 Tallinnamaa saab Rootsi Walitsuse alla. 
1609 Esimene Eestikeelne kool. 
1629. Liiwimaa saab Rootsi Walitsuse alla. 
1632. Tartusse asutatakse ülikool 
1710. Meie kodumaa saab Wene Walitsuse alla. 
1816. Eestimaal kuulutatakse priiust. 
1819. Liiwimaal „ „ 
1841. Wene õige«usl meie maal. 
1857. Kalewipoeg ilmub. 
1866. Waldadele antakse omawalitsus 
1869. Esimene Eesti laulupidu Tartus. 
1872. Eesti kirjameeste seltsi asutus 
1889. Uued kohtud meie maal. 
1900. Or. K. 31 Hermanni Eesti üleüldine tsa^ 

duse raamat hakkab ilmuma. 
1906 Eesti teatri ja kontserti maja „Wane-

muine awamine Tartus 12 aug 
—*ЧГ+£ЯЛ2ЯХ*~**~~ 



Kasulikud juhatused. 
K ü l m a n u d a k n a r u n t u s i d ratta 

selgeks saada, tuleb peotäis soola toobi külma 
wee sees ära sulatada, ning selle weega käsna 
abil akna rautasid Õeruda 

P u d e l i d lähewad kergesti puhtaks, kai 
wee halka saepuru pandakse ja sellega lopu
tatakse. 

W ä r s k e i d m n n e wõib mädanute hul
gast selle läbi äratunda, kui neid keelega kat
sudes tomp ots soe ja teraw ots külm on, siis 
on muna terwe, on aga mõlemad otsad soojad, 
siis ei kõlba need enam süüa. 

K ö i e d e i m ä d a n e , kui neid seebiwee 
sees leotakse, ära kuiwatatakse, ning siis tö
katiga üle tõmmatakse. TÖkat peab enne soo
jaks tehtud olema. 

L a t i k a d kaowad, kui lõhed ja praod, 
kue nad elutsewad, äädika hapuga märjaks 
saawad tehtud 

M u s t a k s l ä i n u d s i i d i on kõige 
parem kalmedega pesta ja siis märjalt triikida 

W a n u r o h u p u d e l i k e s i saab hõlp
saste puhastada, kui neid leige wee sees musta 
sinepi jahuga pestakse. 

P õ l e n u d h a a w a parandab ja wõtab 



waia ära, kui sinna pääle keedetud kanepi oli, 
mis ära on jahtunud, pandakse. 

Wa igu p l e k k i e i d wõib riidest puhta 
tärpentini õliga õerudes wälja wõtta. 

P õ l e t i k u wastu, mis suwel palawaga 
enamiste hapust ja soolasest söömisest tuled. 
wõetagu theelusika täis kriidi jahu weega sisse 
ja põletik kaob kohe. 

P a i s e t e w a s t u aitab küpsetatud sibul, 
mis paiset warsti mäda jooksma ajab. 

S o o j a l e i b a ei sünni mitte süüa, sest 
seda on raske ära närida, ta jäeb kohus tompu 
ja seisab seedimata, kõhule koormaks. Haigete 
eest tuleb teda hoida. 

M e s i l a s e n õ e l a m i s t arstitakse pai
selehega, (tussilago farfariä). Haljas leht pan
dakse, kõige parem õhtul enne magama mine
mist, haige koha pääle. Hommikuks on pais
tetus alanenud. 

K o n n a s i l m a d k a o w a d sagedaste, 
kui haige koha pääle keedetud kartula koort, 
sisemine pool wastu ihu, pandakse. 

L a m b a t ä i d e wastu aitab telliskiwi 
õli, mida apteegist saada wõib. See ei riku 
ega raiska willu. 

"I'? i !" V" 



Head onne! 
(Õnnefoow me' sõbradele 
Lugejail' \a ostjatele.) 

18 ime põnew aeg pn laes 
J a ime tundmus waimu wäes, 
Käib läbi meie südame 
Sest Teile õnne soowime. 
Me' soow on Teile kõigite: 
Õnn kaasa! Õnne igale! 

Te meile abiks olite 
Meid lahkelt waatma tul i te; 
Et meitÄt kaupa ostsite 
Meid feega heldüt aitfite. 
Me' teie raha abiga 
Tei l ' toime kauba odawa. 

Jah, sõbruses ning auusufes 
J a tõsiduses, truuduses 
Ning õigusega elada, 
On kõige kaunim kaubelda, 
See ammu nähtud elades, 
Weel kestab meie päewades. 

Ni i nagu täna päewani 
Meid aitasite tänini 



Ni i nüüd ning i t la edasi 
Weel täitke meie soowisi: 
Meid tulge ikka waatama! 
Sest aeg on kiire kadumaa. 

Ei tea täna ükski meist 
Kas homme näeme teine teist, 
Sest soowime Tei l ' kõike head, 
Et ära kaoksid mured, wead, 
Mei l ' wana söbms alles jäeks 
J a terwises me üksteist näeks! 

Weel südamest häid terwisid 
J a tuhat õnne soowisid 
Ning hästi rõõmsaid tundisid 
Häid tundmusid ja tujusid $ 
Me soowime Teil' südamest, 
Õnn kestku Teile igawest! 

Head terwist XtiV, hea tulewik 
J a kõik mis ial tarwilik 
Ning kõigeparem käekäik, 
Koit, lõik Teil' olgu õnnelik! 
Head aega! Elu õnnelist! 
Õnn kaasa! Jälle nägemist! 



A r s t : Andu, näita oma keelt! 
A n d u : ffl, ti ma i näita enam. Eila näi« 

tafin Oru Eedile keelt, aga nänn' lubaö mull selle 
eest naha täis kupatada ; ega tea, kls siis siit enam 
ilma keretäieta pääsen. 

Eila päewa on wargad m i n d warastanud; 
palun seda, keS teab, ülesanda. N. N. 

3 ? a (ütleb emale): Meie Minna armastab seda 
bambaarSti just tui hull." 

E m a : Jah, tema. — ta oli ju enne hullu-
maja arst. 

M i s s ü d a m e p e a l t ö i k on. Noor lihunik 
ulatab köögi Liisale liha tüli ja ütleb: „9loh, Lii« 
jake. mis sul nüüd weel südame peäl on?" 

Liisa: ü t s nael häSti raswast pekki." 

M e e s : ArmaS naene, täna taplefin ma sinuga 
üsna ilma asjata. 

N a e n e : Noh, ära kurda ega kahetse, teine kord 
peab sul aSja olema, küll ma selle eest muretsen! 

N. N. toimetusesse tarwitatakse l e h e m u r d -
j a t poisikest. Palk 30 kop. päewas. 



.Mikspärast on mesilased nii wäga ufinod? 
küfiS kooliövetaja. 

Küsimuse lõpul kostis lapS: ,Miks nad ei peaks 
usinad olema, nemad saawad ju alati mett." 

S t r e i k i m i s e s t t u l e b k a s u ' A . : Noh, 
kuida« siis su käbarad käiwad kah? 

B.:M»s neil wiga käia, ega ma enam el streigi 
A : Kellega ja kuidas teie's enne streikisite? 
B.: Gkö sa tea, Altture Annega ikka; me oleme 

mõlemad ju wanad küllalt ja oleme üksik eluga ka 
kaua ftreikinud. Nüüd pidasime aru ja — wõisime 
üksteise ära. Kaua sa jõuad üksinda ikka streikida! 

Tubli näpu a m e t i t oskaja tüdruk soowib 
s u u r t e sakste juurde kohta saada. 

U s u õ p e t u s e t u n n i s . Kooliõpetaja: „Miku, 
ütle suhu Aadam ja Eewa läksid, kui nad Eedenist 
wälja aeti? 

M iku : .Gi tea! Minule nad kül wastu ei 
tulnud. 

Üht kokka otsitakse keetmise tarbeks. 

Üht maja poega antakse üüri pääle. 



laiune! 
(Wiisi l : KuSsu kulla nutitene.) 

Tillu ti-tibukene, 
Magus ma—marjakene, 
Sirgu su ^suuremasse, 
Paisu pi—pikemasse,, 
Kaswa ka—kangemasse, 
Tõuse tu—tugewasse! 
Щ'ж Wi-Wiljandi3se, 
Keset li—linna sisse, 
Säält toome ra—raamatuid 
Leokeselt to—toome neid, 
Säält saab i-ilusaid, 
Häid ja o—odawaid! 



Hõissa ja hõtSsassah. 
Leol'se poodi lüh'me jah! 



MitS te' nõnda kiirelt käite, 

Kas te' kuSkil hiljaks jäite? 
Meie läh'me Wiljandisse 
Leok'se juurde, poodi sisse, 
Sääl on kaubad kaunimad, 

Head ja M e ilusad, 
Säält saab oöla oige heaste, 
Just kui soow'fid: odnwaste . 



Unel aastal ilmub 

С Vifem tuulutus edespidi alalehtedes^M) j 



Brongs auuraha. H. Leoke'se 
raamatukaupi. Wiljandis 

Hõbe auuraha« 

Tartu uu!, nr. 15. _. 

Settel efifo Wiljandisse, 
Mingu Й е о г Ш pdM M e ; 

L e v l ' s t e poed on W i l l a n d i s 
ЖШШ tlwpDe' WMdes, 
Üts pood Lossi tmÄj 
Teine Tartu tanawi 
Keskel süda linna 
Leoks ' te p M te« 
ühest poest laad toidu 
Teisest waimuwara и Ыф, 
Sinna lamab heäl» lapsed, 
Tötwad sok̂ u mudilased. 
Sääl fõif raamatud ja kirjad, 
Waimuwara mitmed williad. 
Suured kui ka wäiksed piiblid, 

ees. 
poolist, 

Jutlused ja testamendid, 
Katekismusa piiblilugud, 
Palveraamatuid köiksugud, 
Zgat seltsi: Seaduölistest 
Mutõõ- ja teaduslistest 
luwstufi«, naljadestll, 
M g u - , luule- lõbudega, 

Õnnekaardid mitmed moodid, 
Laulu- ja muud mängu«noodid, 
Aabitsaid ja laulikuid, 
Labajala walsfifid, 
Koik kodu«, kooliraamatuid 
Ja õpeasju arutuid, 
Pabert, hehwtid, sulgi, tinti, 
Pilli keeli, köölus winti, 



Tahwlid, krihwlid, kladesid. 
Pinalid ja pliiatsid, 
Manis« ja «ikse nööbid, 
Pildi raamid, rohu seebid, 
Kirjalustutuse gummid, 
Postitaardid, tahwlid, wammid, 
Pildid, kaardid, ««uogrammid, 
Kirjakotid. harjad, lammid, 
Sulepead ning linealid, 
Päewapildid, lõhna elid. 
Noad, käärid, rahakotid, 
Uuriketid, tindipütid, 
Ilukirjad, feinMwch, 
PildiliiStud, Mssid walmid, 
Kirjalakid. sirW Wi id . 
Kala õnged, piibu pitsid, 
Albumid ja PmaprWd, 
Mitmet sorti roosi M K , 
Paberist mitmet m«uchi 
Kirjutuse, poM, m»di, 

Detli, marmor, llantfi, ruudi, 
Tina-, mustri«, kopiir-, joone-, 
Kulla, höbe wärwilisi. 
Miime setme karwalisi, 
Peeglid, hamba harjasid, 
Suurenduse klaasisid, 
Kriidid, gummi-raabikuid, 
Noad, kristall^iimisid, 
Poogne jöhwid, pulgad, roobid, 
Kolopholium ja keeled. 
Prilli-, sule-, nöelatoofid, 
Albumid ja relif roosid, 
Brosched, kapslid, kompassid. 
Pummatid ja pintslifid, 
Mm»-, wee- ja maali-wärwid, 
Maped, taskud» wõtme rõngad, 
Ja weel mitmed teised kaubad 
Saab siit W t i ostetud, 
Tötke aga Leok stc poodi 
Gaätt kö i k k a ub a d hästi toodi. 



WanaWesti wilespilli lugu. 

Loen ja laulan sellest 
lnoodist, 

Mi3 mull' toodi 
Leot'se poodist. 



FeoKs ' l e poes on kaunid kannid 
Puped, nii kui elus mannid. 

Mõnel põsed lumiwalged 
Teisel wensiuna palged. 
Mõned nii kui elusad, 
Ütlemata ilusad. 
Tulge waatke Miilid, Maalid, 
Lennud, Sannud, Aalid, Taalid, гс. 
Vupedel on ime ilu, 
Nemad mõistoad meie elu. 



ли 
Ж 

г& siis abiks oleks warmalt, 
Kõhtu koido ks kinni karmalt, 
Naer on wiinud mitmed 
Olge walwsad, olge wirgu! 
Järsku eidutus teeb hirmu, 
Kange naer ei heida armu! 
W a d i l a n e naerma ajab 
Naerust ualza rahet sajab, 
Parem ette waadata. 
Kuid et lahju oodata l 

ли 

•*JT 



| : ШШ raubi rallalla, Seoffe poodi läl/mc, ja zz. ic. f 



I. cmuh. 
Ш'\ nteter. 
kiltufttin. 

M. Leole'se 
kauba pood, Wil jandis, 

Lossi uulitsas nr. 16. 

i. auuh< 
Minister, 
kiitusekiri. 

foowiwb auustatud kauba tarwitazatele odawa hindadega: 

Suhkurt, saia jahusid, 
Riisifid ja tangusid. 
Hiina theed ja rosinaid, 
Magust mett ja mandlisid. 
Õunu, kohwi, tomwelid, 
Head wõid ja munasid, 
Schelantini, mannasid, 
Kanelid ning kõrintid, 
Pipart, würtsi, loorberid, 
Kohwiube sigurid. 
Makaronid, marmelad, 
Kardemoni, sokolad. 
Pränikid ja kooUfid, 
Limonadi jookisid, 

Msirohi, boratstd, 
Nelg'd, sine, lärklisid. 
Safranid ning sinepid. 
Lastel' maaliwärwisid. 
Küünlaid, tahwli wammisid, 
Gummifid ja kammisid 
Sukawardaid, toofifid 
Albumid ja roofifid, 
Nõelad ja sõrmkübaraid, 
Pabert, tinti, sulepäid, 
Tahwlid. krihwlid, pinalid, 
Liinealid, pliiatsid, 
Paberossid, hülsenid, 
Tubakad ja sigarid, 



Maisi, wilkalehtefid, 
Nuge, piibupiljisid, 
Portmanefid, käärisid, 
Sulgi ja kuwäärlfid. 
Uuri wõtmeid, kettifid. 
Kapslid, rahalottifid. 
Lõhnaõlid, head seebid, 
Mamsli ning kraenööbid 
Koewardatd. waafifid, 
Topfisid ja tlaasifid, 
Köögi riistu, pliitifid, 
Transparendid, kriitisid, 
Nõelapatju niitisid, 
Kirjalaki, liimisid, 
T a n.u d, lilled, leififid 
Paelafid ja pitfifid, 
KapSlifid ja toosistd 
Pintslisid ja roosisid, 
Vürstisid ja peeglisid, 
Wõrusid jo leeglisid, 

Surnuhaua pärgasid. 
Wähä ja kunstkärgesid, 
Petroli ja peaöli. 
Siit loik laste asju wali: 
Rõngafid ja prillisid 
Wilefid ning pillisid. 
Wankrifid ja waatisid, 
Lootsikuid ning paatisid. 
Vilespillid, wiiulid, 
Kummutid ja riiulid, 
Regefid ja saanisid, 
Piltisid ning raamisid, 
Kärusid ja labidaid, 
Lindusid ning liblikaid, 
Mörinaid ja Vurinaid, 
Külluseid ning kurmakd, 
Pumbasid ja puppestd, 
Naolesid ja tuvpesid,. 
Pasunad ja sablonid, 
Gitarre^ ja soldatid, 



Kuubitud, harmooniad, 
Musselid ja uurisid, 
Lehmad, lambad, hobused 
Hundid, härjad, orawad, 
Raudtee rongid, wagunid, 
Kannukjed ja pagunid. 
Kaewud, kaalud, tiawerid, 
Lühtrifid ning lampisid, 
Mööblisid ning masinaid. 
Majasid ja mardikaid, 
Sängisid ja sohwafid, 
Karussellid, kassasid, 
Telefonid, dominod, 
Püsfifid ning mõögafid, 
Kiigusid ja toolifid, 
Pupepäid ja piitfafid. 
Suuredtülid, firklisid. 
Rehad, laste roolisid, 

Rattaid, mängu toob isid, 
Koerakest, kassikesi, 
Karbikest, kastikesi, 
Puhkepillid, paüisid, 
J a weel palju fännisid гс гс гс 
W i l l u , linn, kedrata, 
Kraasida ja koruta, 
Riided, rätid wärwida, 
Kangad hästi wanuta, 
Lastaks' teha siin nii hääd. 
I lusad ja meeldiwad 
See, keõ auusalt osta tahab, 
I t ta Leok'ste poodi lahab, 
Si i t saab kaupa tahtmisi mööda, 
Ni i et lust on rahul' jääda. 
Oma silm on kuningas, 
Waatke, käige nägemas! 



M . Leokese 
laste miiuMsjadc Kauplus. 

Siit saab lasrel' weskeid 
[ШГю<иі>, 

Kiigusid ja toolid 
[КіГюоіЬ. 

Siin cn köili forta neid 

Kallimaid ja o d a wa id 

fr-* 



v0^ Aes onrctb 
G l i n a d j a w i l i a d G 

tahab tz a s t i k r a a si d a, k e d r a t a , f o r m t a t a 
wõi k a n g a k s k u d u d a laota ja 

kangad, rätid, riided i«e. wärOida, 
siis wiige neid W i l j a n d i s s e , M. L e o k e's e poodi, 
kus üksnes ainult hästi õiglaselt, igale ühele tahtmise 
\a soowi järele töö walmis teha lastakse \a auusalt 
katte antakse. Gt oga paljud õiget wastuwõtmise 
kohta ei tea, siis wiiwad nad oma töö teadmata nii-
suguste katte, kelledelt nad oma omandusest ka kohtu 
nõudmisegllgi päris ilma jääwad. 

Stdltätt ärides on tööde wastuwõtmine ainult 
õigel ustawal alusel, seda tõendcwad iga aasta köit 
tööde toojad, kes senini wäga rabul olnud ning mm 
loodame nli wanadele, kui ka uutele sõbradele weel 
suuremat lugupidamist ära teenida wõima, ning la-
näme seniseid sõpru wäga lahke osawõtmise eest ja 
soowime neile, meile tänini ülesnäidatud soprnse eest 
kõigeparemal õnne. 

llVigesuurema auustusega 

"«5 
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8 Kiriku- Laulu-. R 
О Majatarwituse-, Q 

Lasteraamatuid-, 
Näitekirjanduse 

ja igasuguseid muid tulusaid 
waimnlitta ja ilmMttä 

raamatuid, 
Lastekannifid, Piltisid, 

Post» ja õnnesoowi' Q 
laardifid, jõuluasju:c.3t. О 
saab lõigeparemine osta Q 

MjllMst ftUttlt P°«diiest. О 

л ЭОООООЮОООООООО о о 



Hea tööde wastuwõtmise koht 
Wiljandis õn: 

Tartu ia Lossi uulitsal See kes sisse tuleb siia 
Just Ilmatelje külje all Saab siit miskit koju wiia, 
Me kuulsa Grafi raja fees Aeg on kiire, tulge warem, ' 
Ning Tall'na kaupme' majades Ltvt"ste kaup on köige parem! 
Sääl ümber nurga pöörates Need, kellel linu kedrata 
Ja turu poole keerates Ehk riideid, kangaid wärwida 
Saad mõned sammud astuda — Saab lõnga siit kui sttte traad 
Siis — Leot'se |н>е8 hea istuda. Ja wärwil ilus, msnus laad, 
Siit faab kõike näha mahti. Kui selle riide selga a'ad 
Sest uulitsal ei wõigi wahti — Siis ülearu Ata saad: 
Süül mõned peawad jutu jahti Oi! i l u s töö ! ja odaw h i n d ! 

Ža mõnel wõrakidki lahti Nii tõik maailm siis kiidab sind. 

est siit just mööda minejad Sest Leote laseb töö nii teha, 
Koik tulewad ja lähewad. Et r i i d e i l u ehib keha! 



N,li»l»d W!. Ш), Ым и к. 

Г.^і. Л v. » ІГЪ. в*<-Л 



*• i i ннм.н 
Läh'me läh'me, käime käime, 
AeoK'sell kooli aW wiime. 
Rõõmsas meeles lih'me ruttu, 
Ühe teise võistu Mtu, 
Leoke annab head heftio, 
Paberi/ irnii, fulgi, krihwlid. 
Kladed, pliiatsid^za"tfihwlid, 
Gummid, sulepead ja sirklid 
Ning kõiki kooli raamatuid 
Ja õpeasju arutuid, 
Pildid peäle kauba saame. 
Rõõmsalt kooli, koju lü'üme! 



kirjastusel Wiljandis 
i l m u n u d u u e d M M M M M : 

Eesti x. mäugut. I. VabaWaMWtz e U kop 
Eesti rahwa mängutükid. lAAU• •.. vZ-M „" 
Eesti Naisluuletajate AlbuU M O M 30 „ 
Ema. tüdi tuleb! IlusG Hod^t lM^ 10, „ 
Graft ja Leonid. Kaks kataMd. . . 15 „ 
Jahi raamat . . . . . ^ . . . 12 „ 
Igawese õnnistuse Pärlid . ^ .§ . . 12 „ 
Kanade pidamine. . . . . . . . 10 „ 
Keisri Aleksandri IIL elu ja walitsus . 20 „ 
Kodu-lalender iga aasta jaoks. 
Kodusel koldel 25 „ 
Kodumaa arstirohud. P i l t i d e g a . . . 20 „ 
Käepärast. Kalender. 
Looduse saladuste wõti 1.—XII. annet а 30 „ 
Lõbus naaber 15 ., 
Mees mehe wastu 150 „ 
Mängu aed 1 15 „ 



Näitemängijad, raamat . . . . . lop. 
Näitemättgija II. raamat. Kuidas wõib 

näitemältgijaks saada 10 „ 
Näitemängija lil. raamat. Juhatus 

näitlejatele ja näitemängude toime-
Panewatele . •. . 2 5 „ 

Põllusiidaja kassa-pääraamat . . . . 10 „ 
Pühade Rlaline . 12 „ 
Saksa keele kool, I. a. (Wäljarääk. õpet.) 20 „ 
Saksa keele koyl, ц . a. (Sõnaõpetus) . 35 „ 
Surnud wõõras . . . . . . . . 35 „ 
Sõjaraamatutele (Слсшарикъ къ пер

вому выпуску-Ученье Св тъ). 10 „ 
Uus laste lõbu, I. anne 10 „ 
Wene salakuulaja m ä l e s t u s e d . . . . 20 „ 
Wiguriwänt. Piltidega 15 „ 
Wiguriwända tähtraamat, piltidega. . 5 „ 
XIX. aastasada, lil. anne . . . . 50 „ 

Peale selle on minu juurest alati toit-
sugu laste ja muud tirjanduft ja laste 
mängu-asju alati ikka kõige paremine saada. 

Auupaklikult 

H. і*ео!е. 

T8iljs,»diö, Tar tu uul. Ж 13. 
Lossi unl. Ж 16. 



Uued rahwa näite
mängud l a s t e l e . 

; ' 

Enese pärand. Herkules M , 
Hää õbe. . . . . . 
Halbjab. . . . . 
Mulu ingel. . . . 
Jõulu ootel. . . . 
Jõulu õnn . . . ..".,, 
Kewabe teretus. Kaa 
Küürat Karl . . 
Leib . . . . . . 
Lumiwalgeke . . 
Lumememm. . . 
Maja waimub. Isa 
Marja Madli. . 
Must kass . . . 
Pöialpois ja lille b. 
Talwe tulek. . . 
Täbi kingituseb . 
Tähe pojab. . . 
Töö ehk tarkabe kiwi 
Uue aasta algul , 
Wale palk . . . 
Wanemuise p idu . . 
Weike kerjaja . . , 
Wennake ja õeke . 
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luMnWxMMkHälme/ 
MifätyWftWDldus. 

thhM W. Oorkij. 
ema—Mui—armuke 

Usu ja lockä. Näitlik pilt 
Õue Anne õnn. Naljam. 
Öömaja. M. Gorkij. 
Ühe hiire pärast. Naljam 
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Adress: K. FeoKe. Wiljandia. 


